Oberbank Ac

pobotka zahrani€nej banky
v Slovenskej republike

VSeobecné podmienky pre poskytovanie uverov a zaruk Oberbank AG
pobocka zahraniénej banky v Slovenskej republike

ku dnu: 01.05.2017

Oberbank AG so sidlom Untere Donaulande 28, A-4020 Linz, Rakuska republika, zapisana v obchodnom
registri (Firmenbuch) Krajského sudu Linz (Landesgericht Linz) pod &islom FN 79063w, organizaéna zloZka:
Oberbank AG pobocka zahrani¢nej banky v Slovenskej republike so sidlom: Prievozska 4/A, 821 09
Bratislava, ICO 36 861 146, DIC:4020139662, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,

oddiel: Po, vlozka ¢. 1660/B (dalej len ,Banka“ alebo ,Oberbank AG®) vydava nasledovné VSeobecné
obchodné podmienky pre poskytovanie Uverov a zaruk (dalej len ,VPPUZ"):

1. POSOBNOST

1.1 VPPUZ Oberbank AG tvoria neoddelitelnt sugast prislugnej pravne;j listiny (zmluvy, dohody, vyhlasenia
a pod) aich ustanovenia sa pouziju na prisluSny zmluvny vztah (obchodny pripad) vtedy, ak nie je
v prislusnej zmluve & inom dokumente dohodnuté inak. V pripade odkazu v tychto VPPUZ na zakon sa
tym rozumie zakon €. 483/2001 Z.z. o bankach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon*). Tam, kde sa v tychto VPPUZ uvadza termin klient, rozumie sa
tym aj akakolvek ina osoba, ktora vstupuje do zmluvného vztahu s bankou, je u€astnikom pravneho
ukonu s bankou (dalej len ,klient*).

1.2 Banka je opravnena VPPUZ jednostranne menit. Nové (Uiplné) znenie VPPUZ banka vhodnym a
obvyklym spdsobom zverejiiuje v priestoroch vSetkych svojich obchodnych miest a/alebo na internetovej
stranke. Na zmenu VPPUZ su klienti (klient, zmluvne zaviazana osoba, & ina osoba so zavéazkom vodi
banke, vSetko dalej len ,klient) upozorneni aj vo vypisoch z GU¢tu a/alebo v inych pisomnostiach,
pripadne im bude nové (UpIné) znenie VPPUZ zaslané. Bez ohladu na to, & klient banke potom, &o mu
banka dala na vedomie zmenu (novelizaciu) VPPUZ vyjadri &i nevyjadri svoj sthlas alebo nesuhlas zo
zmenou (novelizaciou), plati, ze vztah medzi klientom a bankou sa riadi prisluSnou pravnou listinou a
novym (Gplnym) znenim VPPUZ, a to s u&innostou odo diia uréeného v zneni VPPUZ. Klient je povinny
sa pravidelne oboznamovat s aktualnym znenim VPPUZ zverejnenim spésobom uvedenym vysSie.
Klient/subjekt, ktory je druhou zmluvnou stranou s bankou uvedené berie na vedomie a suhlasi s tym.

1.3 Pripadné obchodné alebo iné podmienky klienta sa pouziju, iba pokial s nimi banka vyslovila pisomny
suhlas. Ak sa banka nevyjadri, plati, Ze nesuhlasi.

1.4 Banka prijima v suvislosti s poskytovanim uUverov a zaruk len tie povinnos’ti a zavézky, ku ktorym sa
zmluvne pisomne zaviazala, alebo pre fiu vyplyvaju zo zakona alebo z VPPUZ.

2. POVINNOSTI KLIENTA

2.1 Na poziadanie klient poskytne banke bezodkladne vyZadované udaje a predloZi doklady, preukazujuce
jeho (pravne) postavenie a totoznost, ako i iné udaje a doklady, ktoré banka vyZaduje na riadne plnenie
zakonnych povinnosti a jej zavazkov (najm& povinnosti identifikacie a povinnosti obozretného
podnikania). Klient je povinny poskytnat banke informacie umoZfiujuce preverenie existencie
pripadného osobitného vztahu klienta k banke vzmysle Zakona o bankach. Klient je povinny
bezodkladne oznamit’ banke, pokial nastane skutonost, na zaklade ktorej je podla Zakona o bankach
osobou s osobithym vztahom k banke. V pripade, ak banka zisti, Ze uvedené vyhlasenia klienta su
nepravdivé a jednalo by o obchodny pripad uvedeny v § 35 zakona, ktory vzhladom na svoju povahu,
ucel alebo riziko by sa nevykonali s ostatnymi klientmi, s zmluvy o poskytnutych zarukach neplatné
(sankciou je neplatnost pravneho Ukonu) a pri zmluvach o Uvere banka vyhlasi okamzitu splatnost
celého dlhu ku dfu uréeného bankou s prihliadnutim na den zistenia rozhodujucich skuto€nosti.
Neplatnost zavézku ani vyhlasenie pred€asne splatnosti celej dliZnej sumy sa nedotyka prav a zavazkov
zriadenych na zaklade prislusnej Uverovej zmluvy, ako aj ich zabezpedcenia.

Oberbank AG so sidlom Untere Donaulénde 28, 4020 Linz, Rakusko, zapisana v obchodnom registri Landesgericht Linz pod &islom FN 79063w, organizaénéa zlozka: Oberbank AG pobocka zahraniénej banky v Slovenskej
republike so sidlom Prievozska 4 / A, 821 09 Bratislava, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel Po, viozka ¢. 1660 / B, IC0:36 861 146, DIC: 4020139662 f_fsk_bedkreditgar.pdf ~ 05/2017



Oberbank Ac

pobotka zahrani€nej banky
v Slovenskej republike

2.2  Akékolvek zmeny udajov, ktoré nastanu po uzavreti obchodu medzi bankou a klientom, je klient povinny
banke oznamit bez zbyto¢ného odkladu (najmd& zmeny obchodného mena/priezviska, bydliska/sidla,
osobného stavu, pravnej formy, zmeny v osobach ¢lenov Statutarnych organov, a pod.). Oznamovacej
povinnosti podliehaju aj skutoCnosti, ktoré mézu mat vplyv na existenné postavenie klienta, na
schopnost plnit’ prijaté zavazky, a pod. Klient je povinny kedykolvek na poziadanie banke predlozit na
svoje naklady najméd aktualny vypis z obchodného/zivhostenského registra alebo inej evidencie,
potvrdenie spravcu dane a spravy socialneho zabezpecenia Ci zdravotnej poistovne, vypis z katastra
nehnutelnosti (list vlastnictva), apod., a dat banke zaruku svojim Cestnym vyhlasenim o existencii Ci
neexistencii rozhodujucich skutocnosti.

2.3 Banka je opravnena pred uzavretim obchodného vztahu a v jeho priebehu kedykolvek overovat bonitu
klienta a dalSie suvisiace skuto¢nosti, ktoré su rozhodujuce pre uzatvorenie alebo trvanie prislusného
zmluvného vztahu s klientom.

2.4 Klient je povinny na ucely overovania bonity bezodkladne:

2.4.1 ak je podnikatelskym subjektom, predlozit spolu zo Ziadostou o financovanie prislusnym dafovym
uradom overené danové priznanie k dani z prijmov za posledné dve zdanovacie obdobia, vysledky
hospodarenia v plnom rozsahu vratane prilohy k Uc¢tovnej zavierke, priebezné vysledky bezného
kalendarneho roku opatrené peciatkou a podpisom Statutarneho organu a subjekty podliehajice auditu
predlozia taktiez spravu auditora a prip. vyro¢nu spravu,

2.4.2 ak je osobou samostatne zarobkovo ¢innou (fyzické osoby podnikatelia), ktora vedie dafiovu evidenciu,
predloZit spolu zo Ziadostou o financovanie prislusnym dafovym uradom overené darfové priznanie
k dani z prijmu vratane priloh, a to za posledné dve zdariovacie obdobia,

2.4.3 predkladat banke ucétovné a Statistické vykazy v plnom rozsahu vratane prilohy k uctovnej zavierke,
popr. dalSie ekonomické podklady a informacie potrebné pre hodnotenie bonity klienta, najma
aktualizaciu vyhladovej finan¢nej a hospodarskej situacie a to vzdy, ak déjde k zmenam oproti stavu,
ktory bol v ase uzavretia prislusnej zmluvy ¢i pravneho ukonu,

2.4.4 predloZit prislusSnym dafovym uradom overené dariové priznanie k dani z prijmov a to v lehote 1
mesiaca od ich podania prislusnému danovému uradu,

2.4.5 ak je fyzickou osobou - nepodnikatelom predlozit banke do konca februara bezného roku potvrdenie
svojho zamestnavatela o zdanitefnych prijmoch dosiahnutych v predchadzajucom kalendarnom roku,

2.4.6 informovat banku o vSetkych skuto¢nostiach, ktoré by mohli ohrozit jeho schopnost plnit akykolvek
zmluvny zavéazok.

)

2.5 Kiient je povinny banke bez zbytoného odkladu potom, ako nastane prislusna skutocnost predloZit
pisomnu informaciu (vratane predlozenia prislusnych listin) o svojich majetkovych pomeroch alebo o ich
zmenach, ktoré nastali po uzavreti zmluvného vztahu s bankou. Jedna sa najma o informacie o:

2.5.1 ziskani priameho alebo nepriameho podielu vysSieho ako 10% na zakladnom imani (alebo na
hlasovacich pravach) na inom subjekte alebo moznosti uplatfiovania vyznamného vplyvu na riadeni
iného subjektu,

2.5.2 ziskanie prava menovat alebo odvolavat vac&sinu €lenov Statutarneho organu, dozornej rady, riaditefov
iného subjektu,

2.5.3 moznost vykonavat rozhodujuci vplyv na riadeni iného subjektu, v ktorom je spolo&nikom, akcionarom
alebo ¢lenom organu, a to na zaklade akejkolvek skuto€nosti.

2.6 Banka nezodpoveda za platnost, pravost, uplnost a vecnu spravnost klientom predlozenych
dokumentov, ibaze by taki zodpovednost vyslovne prevzala.

2.7 Klient je dalej povinny:

2.7.1 vykonavat svoju podnikatel'sku €innost' so starostlivostou riadneho hospodara a viest uc¢tovnu evidenciu
efektivne a v sulade so zakonom;

2.7.2 zabezpetit, aby zavézky Klienta voci Banke nemali z hladiska zabezpec€enia a vymahatelnosti horsie
postavenie ako jeho zavazky vodi inym jeho veritefom;

2.7.3 vopred informovat Banku o pripravovanych obchodnopravnych zmenach zapisovanych do obchodného
registra a o akychkolvek zmenéach v osobach majucich podiel na Klientovi;
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2.7.4 zdrzat sa uskutoCnenia akychkolvek operacii vo svojom majetkovom portféliu alebo zmien obchodnej
politiky alebo predmetu podnikania, ktoré by podstatnym spdsobom zhorsili vymoZitefnost’ pohfadavok
Banky.

3. VYHLASENIA KLIENTA

3.1 Klient tymto Banke vyhlasuje, ze

3.2 je platne a ucinne existujicou pravnickou osobou/ma vSetky potrebné povolenia na podnikanie v jeho
predmete ¢innosti;

3.2.1 Zmluvu a ostatné dokumenty potrebné na zabezpelenie Pohladavky podpisali pravne zavéznym
spbsobom osoby opravnené konat v ¢ase podpisu v jeho mene;

3.2.2 poskytol Banke UpIné a pravdivé informacie a dokumenty, potrebné pre Banku na posudenie jeho
ekonomickej situacie na ucely Zmluvy a od ich predloZenia nenastala Ziadna negativna zmena v jeho
ekonomickej situacii;

3.2.3 vykonava svoju €innost v sulade s pravom;

3.2.4 jeho aktiva nie su zataZzené zaloZnymi pradvami alebo inymi vecnymi pravami, resp. su zatazené vylu¢ne
tymi pravami, o ktorych uz Banku pisomne vopred informoval,

3.2.5 neposkytol zabezpelenie za zavazky tretich osdb s vynimkou tych, o ktorych banku pisomne vopred
informoval,

3.2.6 nie je v likvidacii ani v konkurze alebo restrukturalizacii, nie je vo€i nemu vedené exekucné konanie a nie
je predizeny.

3.2.7 nie je osobou s osobitnym vztahom k Banke podla § 35 Zakona o Bankach; nepravdivost tohto
vyhlasenia ma za nasledok okamzitu splatnost celej Pohladavky ku diu uréenému Bankou. Povinnosti
Klienta a nim poskytnuté zabezpecenia podla Zmluvy tym ostavaju nedotknuté.

4. NAHRADA SKODY

41 Banka nezodpoveda za Skody spbsobené oneskorenym uskutoénenim sluzby alebo prikazu, pokial
predloZzeny dokument nebol vyhotoveny v jazyku slovenskom, &eskom, nemeckom alebo anglickom.
Banka je opravnena vyzvat klienta, aby na svoje naklady zabezpedil, prip. odsuhlasil, preklad
dokumentov vyhotovenych v inom nez vy&Sie uvedenom jazyku.

4.2 Zodpovednost banky za Skodu je obmedzena iba na pripady Uumyslu alebo hrubej nedbanlivosti. Banka
v Ziadnom pripade nie je povinna uhradzat usly zisk.

4.3  Udalosti vy$8ej moci, pokial je nimi banka dotknuta, opravriuju banku Uplne alebo €iastocne od prislusnej
zmluvy odstupit, pripadne plnenie po dobu trvania prekdZok a eSte potom po dobu primeranu odloZit.
Oddialenie plneni vplyvom zasahu vy$Sej moci o viac nez tri mesiace opravruje klienta od zmluvy
odstupit. Za udalost vy33ej moci sa povazuju najméd vSetky pdsobenia prirodnych sil vratane uderu
blesku, zemetrasenia, povodni, poZiarov, explézii, dalej vojny, Strajku, sabotaZe, a dalej medzinarodné
platobné obmedzenia alebo iné verejnopravne prekéazky, apod. a dalSie udalosti, ktoré banka nie je
objektivne schopna predvidat alebo vylUcit alebo prekonat. Banka informuje klienta o skuto¢nostiach,
okolnostiach a udalostiach vys$8ej moci, bezodkladne ako sa o nich dozvie.

4.4 V pripade uplatnenia dohodnutej zmluvnej pokuty podla prislusnej zmluvy, je banka opravnena
pozadovat aj celi nahradu Skody, ktora jej vznikla. Narok na nahradu Skody sa nezapoc€itava so
zmluvnou pokutou a to ani so zaplatenou zmluvnou pokutou.
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PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE UVEROV/CERPANIE
Banka poskytuje Uvery a umozriuje ich Cerpanie v terminoch a sumach dohodnutych v prislusnej zmluve.

Ak je devizovy uver Cerpany uUver v inej mene ako EUR, zmeni banka devizové Uverové prostriedky
kurzom podfa nasledujuceho schémy:

pri ¢erpani nepresahujucom protihodnotu 40.000 EUR sa vymena uskutoéni aktualnym kurzom devizy
nakup podla kurzového listka banky,

pri Cerpani, ktoré presiahne protihodnotu 40.000 EUR, je banka opravnena pouzit individualny vymenny
kurz (odliSny od kurzu devizy nakup podla platného kurzového listka banky), ktory je odvodeny od
aktualnych vymennych kurzov na devizovom trhu.

V pripade nevyuzitia Uverového ramca je banka opravnena uUverovy ramec znizit po predchadzajucom
prerokovani s klientom, v pripadoch uvedenych v zmluve aj jednostranne. Za nevyuZity Uverovy rdmec
mézZe banka uctovat poplatok za rezervaciu Uverovych zdrojov podfa podmienok konkrétnej zmluvy a/
alebo Sadzobniku poplatkov Oberbank AG v aktualnom zneni (dalej len ,Sadzobnik®).

PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE UVEROV/SADZBY

Ak nie je v zmluve dohodnuté inak, su urokové sadzby uverov variabilné (pohyblivé) a odvodzuju sa od
nakladov, ktoré musi banka vynalozit na obstaranie Uverovych zdrojov. V pripade zmeny podmienok, za
ktorych si banka obstarava uverové zdroje, ktoré mézu mat vplyv na cenu pefazi, je banka opravnena
prispbsobit’ tejto zmene Urokovu sadzbu poskytovaného Uveru.

Pri drokovych sadzbach, odvodenych od referenénych sadzieb na trhu medzibankovych depozit
(EURIBOR, LIBOR apod.), je v zmluve vzdy stanovené obdobie, na ktoré je urokova sadzba fixovana
(napr. 3-mesacny EURIBOR, 1-mesacny LIBOR). Referencné sadzby EURIBOR a LIBOR vyhlasuje
denne Europska centralna banka a udaje sprostredkiva NBS. Banka pouzije referenénu sadzbu
zverejnenu agenturou REUTERS o 11.00 hod stredoeurépskeho €asu jeden bankovy den pred driom
stanovenia urokovej sadzby a pre kontokorentny uver vzdy k prvému diiu kalendarneho mesiaca a
pravidelne ju v prislusnom intervale podla Udajov NBS aktualizuje. V pripade zvySenych refinanénych
nakladov na obstaranie zdrojov bude banka avizovat zvySenie Urokovej sadzby potvrdenim o tejto
zmene. V pripade, Ze klient zvySenu urokovu sadzbu neakceptuje, je banka opravnena zmluvu
vypovedat v jednomesacnej vypovednej lehote.

Pri urokovych sadzbach odvodenych od referenénych drokovych sadzieb plati, Zze ak hodnota
referencnej Urokovej sadzby je zaporné Cislo, pouzije sa hodnota vo vySke 0 (slovom nula).

Ak nie je v prislusnej zmluve dohodnuté inak, bude urok vypocitany a ucétovany k poslednému diu
kalendarneho Stvrtroka a k datumu splatnosti uveru na tarchu Gctu klienta Specifikovaného v prislusne;j
zmluve. Zakladom pre vypocet uroku je aktualny pocCet dni Cerpania uveru v Uro¢enom obdobi, do
ktorého sa zahrtiuje prvy defl erpania Uveru a nezahrfiuje sa posledny defl erpania tveru. Urok, pokial
nie je prisluSnou zmluvou dohodnuty inak, bude vypocitany a uctovany Stvrtrocne na baze roku ktory ma
360 dni a mesiac podla skutoéného podtu kalendarnych dni.

SPLACANIE UVERU

Uvery a ich prislusenstvo (debetné Groky, sankéné uroky, poplatky, apod.) su splatné podla splatkového
kalendara, dohodnutého v prislusnej zmluve. Klient je povinny v den splatnosti akejkofvek splatky
zabezpecit dostatoCné mnozstvo finan&nych prostriedkov na prislusnom ucte k Uhrade splatok Uveru a
jeho prisluSenstva. Klient suhlasi, aby banka realizovala Uhrady splatnych Ciastok z jeho G&tov vedenych
v banke odpisanim prisluSnej Ciastky a to bez prikazu klienta. V pripade nedostatku financnych
prostriedkov na ucte bude prislusna hodnota splatky povazovana za neopravnené Cerpanie Uveru zo
strany klienta a vzniknuty debetny zostatok bude Uroeny debetnym urokom plus sankénou urokovou
sadzbou podla Sadzobnika urokovych sadzieb.

Ak pripadne defi splatnosti na den pracovného volna alebo na den pracovného pokoja alebo na sviatok,
je diilom splatnosti posledny predchadzajuci pracovny den.
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7.3 Klient je opravneny realizovat predCasnu splatku Uveru, prip. pred€asne splatit cely aver aj s urokmi po
vzajomnej predchadzajlcej dohode s bankou, pokial to priptsta aj prislusna zmluva.

7.4 Ak v den splatnosti akejkolvek splatky nebude na prisluSnom Géte dostatok disponibilnych prostriedkov,
je banka opravnena vykonat splatku Uveru a jeho prislusenstva na tarchu akéhokolvek iného Gctu resp.
vkladu klienta vedeného bankou, a takto pokraCovat az do Uplnej uhrady zavazku klienta voci banke; v
tej suvislosti ma banka pravo nasledne zablokovat akékolvek ucty klienta vedené v banke. Ak ide
o splatenie devizového uveru z uctu vedeného v inej mene ako EUR, pouzije banka v den splatnosti
alebo v der skutodnej splatky vymenny kurz podla schémy uvedenej v ¢&l. 5 VPPUZ. Dohoda o
vzajomnom zapocitani pohladavok je platna i pre vSetky ostatné aktiva klienta v banke.

7.5 V pripade nepovoleného precCerpania schvaleného uverového ramca bude k debetnému uroku
pripoCitany sank&ny urok podla Sadzobnika urokovych sadzieb. Pri pohfadavkach po splatnosti bude k
debetnému uroku pripocitany sankény urok podfa Sadzobnika urokovych sadzieb, ktord ma banka pravo
voci diznikovi vymahat.

7.6 Ak v den splatnosti akejkolvek splatky nebude na prislusnom Ucte alebo ktoromkolvek inom ucte
dostato€né mnozstvo finanénych prostriedkov na uhradenie splatky v plnej vySke, pouZije banka
disponibilné finan¢né prostriedky k uhrade dlhu v tomto poradi:

7.6.1 na uhradu splatnych poplatkov, provizii alebo inych nakladov, ktoré ma uhradit klient,
7.6.2 na uhradu sankénych arokov,
7.6.3 na uhradu splatnych debetnych urokov,

7.6.4 na uhradu splatnej istiny.

7.7 Zhodné poradie pouzije banka i v pripade, Ze po¢as doby, poc¢as ktorej je klient v omeskani so splatkami
akéhokolvek druhu, budu na jeho ucet akontované platby alebo sa objavia iné aktiva klienta

7.8 'V pripade omeskania s uhradou akejkolvek splatky Uveru alebo jeho prisluSenstva je klient povinny
bezodkladne oznamit banke spbsob a termin vyrovnania zavdzkov, a to najneskdr do desiatich
pracovnych dni od vzniku ome$kania. V pripade ome&kania s Uhradou akejkolvek splatky uveru alebo
jeho prisluSenstva, méze banka vyhlasit pred€asnu splatnost poskytnutého uveru ku dfu uréenému
bankou alebo od prisludnej zmluvy odstupit. Banka je opravnena pozadovat, aby jej diZnik uhradil celu
diznu Ciastku i s prislusenstvom a to v lehote uréenej bankou. Ak banka odstupi od zmluvy z dévodu
porusenia povinnosti zo strany klienta, nie je povinna vratit mu akékolvek nim uhradené platby.

7.9 Klient je povinny oznamit banke vSetky nepriaznivé vplyvy v hospodareni, ktoré by mohli ovplyvnit
Uverové vztahy, najma v€asné splacanie Uveru, a to bezodkladne a v dostato¢nom predstihu pred
planovanou splatkou uveru.
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PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE ZARUK

Banka poskytuje zaruky po zisteni bonity ziadatela/klienta a to na zaklade prislusnej zmluvy.

Zaruku banka vystavi podla prislusného prikazu, prip. Ziadosti klienta; blizSie podmienky urci prislusna
zmluva. Banka si vyhradzuje pravo v pripade nevyuzitia dohodnutého limitu Uctovat poplatky za jeho
rezervaciu vo vyske stanovenej zmluvou a/alebo Sadzobnikom.

Platby z titulu zaruky uctuje banka na tarchu uctu klienta uvedeného v prikaze, prip. zZiadosti. Klient
zodpoveda za dostatocné krytie na ucte, v pripade nedostatocného krytia je banka opravnena zuctovat
platbu z iného Uctu klienta.

Ak klient nebude méct zaistit’ krytie na prislusnom uéte, je povinny o tom banku bezodkladne informovat’
a dohodnut’ s fiou spésob splacania. Banka v tom pripade postupuje rovnako ako pri poskytovani Gveru.

V pripade platby z titulu zaruky, pokial klient nepostupuje v suladu s predchadzajiucim bodom, zatazi
banka za platbu automaticky bezny ucet klienta a vzniknuty debetny zostatok az do uzatvorenia dohody
o splacani aro€i urokovou sadzbou prislusnou pre tento druh obchodu. V tychto pripadoch sa uplatnia
ustanovenia VPPUZ pre Gvery.

POSTUP BANKY PRI NEPLNENi ZMLUVNYCH PODMIENOK

Ak klient porusi akykolvek zavézok z prisluSnej zmluvy alebo sa objavi skutoénost, pre ktoru klient strati
svoje bonitné postavenie u banky, z ktorého sa vychadzalo pri uzavreti obchodu, pravneho ukonu, najma
pre podstatné zhorSenie svojich finanénych pomerov, dohodnutého zabezpelenia alebo sa niektoré
vyhlasenie Klienta uvedené v tychto podmienkach alebo prislusnej zmluve ukaze byt nepravdivym,
vyhradzuje si banka pravo vyhlasit nesplateny uver alebo jeho ¢ast za okamzite splatny a banka méze
uver ihned vymahat. V pripade opravneného ukoncenia Uverovych zmllv inak ako splnenim zavazku
zabezpecenie trva aj po ukonceni zmluvy az do Uplného vysporiadania zavazkov.

Ak klient porusi prislusnd zmluvu, alalebo jeho finanéna a/alebo hospodarska situacia vykazuje
zhorSenie, alalebo sa zhorSi zabezpeCenie zavézkov klienta, je banka opravnena uplatnit popri
opatreniach stanovenych zakonom a ustanoveniami VPPUZ podla svojej volby tiez nasledujuce
opatrenia:

zvySit urokovu sadzbu z uveru aZ na hornu hranicu Urokovej sadzby za nepovolené precerpanie
stanovenou bankou v prislusnom obdobi,

obmedzit’ alebo zastavit dalSie Cerpanie,

pozZadovat dodato¢né zabezpedenie Uveru alebo inych pohlfadavok banky,
vykonat pred€asnu splatku odpisanim z uctu klienta,
vyhlasit’ Gver ihned splatnym,

pripadne od zmluvy odstupit. V zmysle prisluSnych ustanoveni pravnych predpisov nema takéto
odstupenie vplyv na zabezpelenie zavazkov z prisludnej Uverovej alebo inej zmluvy. Pravo odstupit od
zmluvy ma banka i vtedy, ak sa v priebehu trvania prislusnej zmluvy zhorsi &i zanikne zabezpecenie
zavazku dlznika a diznik toto zabezpecenie nedoplni bez zbyto¢ného odkladu. V pripade ramcového
financovania ma banka pravo odstupit ako od zmluvy o ramcovom financovani tak od akejkolvek &i
vSetkych zmlav o konkrétnom ¢iastkovom pineni, a to i vtedy, pokial sa zhor$i &i zanikne zabezpecenie
zavazku diZnika a to €o i len z jednej zmluvy o konkrétnom €iastkovom plneni

uplatnit pravo zo zabezpecenia,

uplatnit debetné uroky, sankéné uroky &i iné poplatky podla Sadzobnika uUrokovych sadzieb a/alebo
Sadzobnika poplatkov. Uplatnenim debetnych urokov, sank&nych drokov &i inych poplatkov nie je
dotknuté pravo banky pozadovat nahradu Skody.

Ak banka uplatni pravo pouzit niektoré z opatreni, ako stanovuje zékon alebo VPPUZ, nezodpoveda
banka za Skody, pokial klientovi vznikna.
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10. VYPOVED

10.1 Zmluvu na dobu neur¢itd mozno vypovedat v pisomnej forme s jednomesacnou vypovednou lehotou,
ktora zac€ina plynuat prvého dha po doruceni vypovede. V pripade vypovede je klient povinny uhradit
banke vSetky svoje zavézky najneskér do konca vypovednej doby. Tuto povinnost ma klient i v pripade
iného spdsobu ukon&enia prislusnej zmluvy. V pripadoch uvedenych v zmluve alebo v VPPUZ, je
vypoved zo strany Banky okamzita.

11. OSTATNE DOJEDNANIA

11.1 V pripade, Ze je k Uhrade pohladavky zaviazanych viac osdb (spolo¢ny zavazok k Uhrade), zodpovedaju
tieto osoby za Uhradu zavazku spolo¢ne a nerozdielne.

11.2 Klient udeluje banke opravnenie uctovat automaticky na tarchu jeho bezného alebo iného uUctu
vedeného bankou vsetky poplatky suvisiace s prisluSnym obchodnym pripadom (prisluSnym pravnym
ukonom zmluvne dohodnutym) a to vo vysSke podla aktualneho Sadzobnika. VySka poplatkov sa riadi
Sadzobnikom.

11.3 Pisomné oznamenia (koreSpondenciu) adresuje banka klientovi na jeho adresu uvedenu v prislusne;j
zmluve, dohode, v prislusnom pravnom Ukone alebo i osobne vo svojom obchodnom mieste. Ak klient
odmietne pisomnost prevziat, povaZuje sa pisomnost za doru¢enu okamihom odmietnutia. Ak si klient
doporucenu zasielku neprevezme z posty, ¢i od iného doruCovatela v odbernej lehote a vrati sa zasielka
urena klientovi ako nevyzdvihnuta v odbernej lehote alebo adresat neznamy, suhlasi klient s tym, Ze
zasielka sa povazuje za dorucenu tretim diiom odo dia, Co bola zéasielka odovzdand na poStovu
prepravu, bez ohladu na to, ¢i sa klient so zasielkou oboznamil alebo nie.

11.4 Pravne vztahy pri vedeni UCtov klienta, ktoré sluzia na Cerpanie a splacanie Uverov, sa riadia
Obchodnymi podmienkami pre vedenie uétov, bezhotovostny a hotovostny platobny styk Oberbank AG
v aktualnom zneni.

11.5 Pripadné zapocitanie ohladom penaznych prostriedkov na beznom a/alebo vkladovom Gcte klienta nie je
obmedzené len na pohladavky banky z titulu vedenia bezného a/alebo vkladového Gctu. Klient nie je
opravneny akékolvek svoje pohladavky voci banke zapoditat proti pohfadavkam banky voci klientovi.

11.6  Pokial boli klientovi odovzdané VPPUZ vo viacerych jazykovych verziach, je rozhodujuca slovenska
jazykova verzia. Pokial bol klientovi odovzdany preklad VPPUZ do iného jazyka, neprebera banka
zodpovednost' za spravnost prekladu.

Oberbank AG
Oberbank AG pobocka zahrani¢nej banky v Slovenskej republike
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